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"Tres¢ \um

Liverpoolu z podrézy Sygurda Wisniow-
O zgodnym uktadzie zywiotow
czyli ciekawe zabytki pismien-

nictwa nagrobkowego, zebrane przez W. Fairley.— Przytem dodatek z drzeworytami irycina kolorowa.

<PtCHA KARNAWALLU.

I.

PO BALU.

Dzwigk, klaski, szelest, gwar
Tetniag w duchu jeszcze,
Tyle wabnych zludnych mar

Wciaz oczyma pieszcze.

Tyle wspomnien w mys$li miga
Jak po burzy blyskawice,

Czarne chmury, me t¢sknice
Wyobraznia S$ciga,

Jako wicher rozszalaly!

Ale chmury si¢ rozwialy,
Jaki$ tuman $wietny, $lniacy,

W tysigc iskier gorejacy,
Lekki szelest, mity szmer,

Brzgk muzyki, kwiatow won,
Obejmuje mig, jak ton,

I do innych wznosi sfer!

Ni to niebo, ni na ziemi,
Gdziez ja bytam, gdzie?
Snitam snami uroczemi...

Ah!ja jeszcze $nig!

Harmonijne brzmienie

Zmysty czarowato.
Dziwne uniesienie

Piers:a falowato,
Wirowatam bez konca

Nie w niebie, nie na ziemi,
Przed oczyma merni
Niby blaski stonca
Drgaly tysigcznem odbiciem;

Tecza snuta $i¢ w okoto,
Jak szalenie!., jak wesoto!

Tancem zycie, taniec zyciem!..

Béle i troski!..

Ja nie wiem wcale!

Ja jestem w szale!..
Moment to boski!

Nie cierpi¢ .. nie czuje!.
Lotniejsza od ptaka
Wiruje, wzlatuje...
Wysoko—w dall..

Oh! mite wspomnienie
Oh! cudne marzenie!

Niech zyje bal!

IL.
NA MASKARADZIE.

O! maskarada! o! maskarada!

Jakiez to tlumy, szelest, i gwary!
Maski si¢ snuja, chwytaja w pary,
Ktamanym glosem kazdaby rada
Ztudzid, tumanid, moze si¢ glowa
Zawr6ci komu? morze uwierzy
Zregcznej intrydze? Klamane stowa
Wezmie za prawde? Na tem zalezy
Cel, i przyjemnosd catej zabawy!
Wigc to zabawa?., a mnie si¢ zdato
Ze to inaczej nazwad przystalo,

Ze to codzienne zyciowe sprawy

Nadzwykta mocg wzigte w streszczeniu,

Przed mojem okiem tocza swe biegi!

I ciagle jeszcze trwam w podejrzeniu,

Patrzac na masek dlugie szeregi,
Zwazajac ruchy, slyszac rozmowy...

Nie! mnie juz trudno jest podej$d zdrada!

Wiem, mam przed sobg obraz zyciowy...
Lub... zycie cate jest maskarada!

Maryja Szeliga.

O roznych met odach nauczania.

Rozmaite, dotychczas znane metody nauczania
mozna odniesd do dwoch dziatdow zupeilnie odrgbnych
z ktorych jednemu nadano nazwe¢ analitycznego, dru-
giemu syntetycznego. Pierwszy zasadza si¢ na po-
znaniu cato$ci, a pézniej zejSciu do szczego6tow, dru <
rozpoczyna od szczegdlow, a podzniej stopniowo docho
dzi do pojgcia catosci.

Nauka naprzyktad geografii jakiego kraju pojedyncze
go, wylozong jest sposobem syntetycznym, jezeli opo
wiada przedewszystkiem o miejscu, ktore zamieszku
jemy, poézniej przechodzi do gminy, powiatu itd. a
nareszcie daje wyobrazenie catego paiistwa. Jes
wylozona sposobem analitycznym, jezeli najprzéd daj<
ogolny opis panstwa, a pdzniej przechodzi do powia
tow 1 gmin.

Podobnie w nauce zwanej Chemia, analiza cato.si
rozktada na pierwiastki, jezeli za$ te pierwiastki zbie-
ra dla wytworzenia dawniejszego ciala, w takim ra-
zie nastgpuje synteza.

Metody nauczania tak syntetyczne jakotez anali-
tyczne sa albo ogdlne, albo szczegotowe.

Sa ogdlnemi jezeli je mozna odnies6 do wszystkicl
galgzi nauczania, s3 szczegdéltowemi, jezeli wytworzo-
nemi zostaly dla jednej tylko nauki ijezeli tylk<
wzgledem niej moga mied zastosowanie.

Metody ogolne, oznaczone sg nazwiskami ich twor-
cow: Sokratesa, Pestalozzi’ego, Girard, Jacotot ksiedz;
Gaultier, albo tez przez miano oznaczajace ich mys$
przewodnig, a w takim razie uzywane sg nazwy: me-



toda dochodzenia czyli poszukiwania,
stowa czyli oczna,

metoda zmy-
metoda moralna, metoda ogo6lna
i naturalna, nareszcie metoda bawigca.

Tak nazwana metoda poszukiwania wytworzong zo-
stata przez Sokratesa. Rozwijajac zasady moralno-
$ci dotykat on najwazniejszych pytan filozoficznych,
a poniewaz uczniowie jego bylijuz mlodziencami do-
rostymi, tem wigc samem sposob jego wyktadu byt
dla ich umystow jak najzupeiniej przystepnym.

Metoda jednak tego rodzaju moze by¢ zastosowang
wr wielu razach korzystnie i przy poczatkowem nau-
czaniu.

Starozytny ten medrzec czynil zapytania ustne
i niespodziane, stopniowo wznosit umysty swoich stu-
chaczy do coraz wyzszych poje¢ sprawiedliwosci, po-
boznos$ci i cnoty. Zapytanie jakie$ bylo stawionem
do rozwigzania, uczniowie poczatkowo nie umieli go
lozwiazaé; wowczas Sokrates z jednego zapytania czy-
nit kilkadziesiat, odnoszacych si¢ do jednego i tego
samego przedmiotu, a czynigc rozmaite uwagi wzno-
sil umysty uczni tak, Ze sami nareszcie roztrzygali
zagadke. Wowczas nauczyciel rozproszone mysli spro-
wadzal do jednej catosci, poprawial btedy, wypelniat
niedostatki, wprowadzajac uczni prawie bez ich wje-
dzy na wyzszy szczebel wiadomoséci. Jeden z uczo-
nych w ten spos6b moéwi o Sokratesie: umiejgtnosé
zajecia umystow shtuchaczy i prowadzenia ich odje-
dnej uwagi do drugiej, odjednego odkrycia do drugie-
g0, jest niezaprzeczenie najwickszym dowodem potegi
jego gienjuszu.

Metoda ta uzyta umiejetnie wywoluje dwa wazne
nastgpstwa: najprzéd rozwija nadzwyczajnie umyst;
powtore zacheca ucznia i daje mu wiar¢ we wiasne
sity, poniewaz zdaje mu si¢, ze wlasng pracag zdobyt
nowa prawde¢ w dziedzinie nauki.

Podobny jednak system nauczania w ogoéle nie jest
w uzyciu z réznych wzgledow: wymaga on bowiem
niepospolitych nauczycieli, posiadajacych bardzo roz-
legte i rozmaite wiadomos$ci; uczni zdolnych moga-
cych wytrzymaé niezwykle nat¢zenie umyshu, a na-
reszcie wyktadow bez pordwnania dtuzszych anizeli to
ma miejsce zazwyczaj. Owocem jednak tej metody
sa ksigzeczki nazywane Katechizmami,
w ksztalcie pytan i odpowiedzi.

ulozone

Tym jednak sposobem usuni¢to niejako osobista
prace ucznia. Metoda Sokratesa oddziatywa bezpo-
$rednio na umyst, metoda katechizmowa zaostrza je-
dynie pamig¢¢ ucznia, pozostawiajac nauczycielowi
obowigzek rozwijania zdobytej prawdy i wyksztatca-
nia umystu. Objasnienia te o tyle sa korzystnemi,
o ile poprzedzajg nauk¢ pamigciows, w razie przeciw-
nym pozostaja bez najmniejszego skutku. A\ mia-
r¢ jednak wieku uczni i ich zdolnoéci, nalezy zawsze
w pewnym stopniu wyzywac¢ ich do wyszukiwania no-
wych prawd.

Nauczyciel thumaczacy wszystko, jest rowniez nieu-
miejetnym jak 1 niechcacy udzieli¢ najmniejszych
objasnien.

Przejdziemy teraz do metody zmystowe;j
nej nazywanej intuicyjna, intuitive.

Wytworzyt ja profesor Pestalozzi, stynny profesor
szwajcarski urodzony w roku 1755 a zmarty w roku
1825.

Wedle niego podstawa wyktadu poczatkowego jest
intuitia, be¢dgca Srodkiem ogdlnym do zdobycia wia-
domosci 1 rozwinigcia umystu ludzkiego w
najwlasciwszy.

czyli ocz-

Sposob
Chceym wywota¢ sad dziecka prze-
mawiajac do jego wzroku.

Wyraz intuicia, intutition pochodzi od wyrazu tacin-
skiego intueri, patrze¢. Intuitia jest pojeciem wy-
Metoda jest intuicyjna sko-
ro polega na pojmowaniu przedmiotow
nictwem wzroku.

wotanem przez zmysty.

za posred-

Chciat on, aby pokazywano dziecigciujak najwigcej
przedmiotow, aby ich liczyto, nauczyto si¢ ich nazw,
aby oznaczato ich ksztalt i wzajemny stosunek wy-
miaréw, aby je rysowato z réznych stron i wrazie po-
trzeby obliczato cigzar i objg¢to$¢ itd. Nadto wyma-
gal nadzwyczajnej doktadno$ci w wyrazaniu okre$len,
aby tym sposobem wpoi¢ wcze$nie w umyst mlodzien-
czy wielka wazno$¢ przywiazana do znaczenia wy-
razow.

Juljan Paroz dyrektor szkoly normalnej w Grand-
champ w Szwajcaryi wyraza si¢ o tej metodzie w na-
stepujacy sposob.

,Pestalozzi wykryl, ze liczba, ksztalt inazwisko, sg
gtownemi wilasnosciami przedmiotéw, od ktorych za-
wisty wszystkie inne.

»Skoro nam sa przedstawione jakie§ przedmioty,
w lakim razie nasza uwaga zwrdcona jest na ich licz-
be, na ksztalt i na miary ich oznaczajace”.

»Pestalozzi wyprowadzil ztego wniosek, ze nauki
liczb, ksztaltow i jezyka powinny by¢ glownemi ga-
leziami poczatkowego nauczania, poniewaz odpowia-
daja trzem najwHzniejszem zdolno$ciom naszego umy-
shu,”to jest zdolno$ci liczenia, mierzenia i zachowywa-
nia w pamigci nazwr przedmiotoéw poznanych .

»Nauka liczb data poczatek arytmetyce, tak jak
nauka ksztalttow wytworzyla geometrja, rysunek i pi-
smo, z ktorych ostatnie jest tylko szczegélowem za-
stosowaniem rysunku, tak jak ten znowru jest przenie-
sieniem roznych ksztaltdéw na papier za posrednictwem
otowka.

»Nauka jezyka rozdzielong byla przez Pestalozzego
na trzy czgéci: naprzod wymowa, majaca na celu wj-
ksztatcenia organdéw gtosu, a do tego dzialu nalezy
takze i $piew: znajomo$¢ wyrazow uzywanych najcze-
$ciej w nauczaniu; po trzecie, jezyk wlasciwy majacy
na celu wyrazenie mysli dotyczacych przedmiotow
podpadajacych pod nasze zmysty, lub pod pojecia na-
szego umystu.

Ta czg$¢ trzecia w  sposobie jego nauczania byla
najstabsza.

,Pestalozzi powinien byt uwaza¢ jezyk jako nauke
odrgbna, ktora niezaprzeczenie wymaga wsparcia od
innych gatezi naukowych, ale nie powinna bynajmnie;j
pochtania¢ takowych. Podzial jego jest niedosta-
tecznym. Liczba, ksztalt i nazwisko nie s3 jeszcze
wlasno$ciami ogdlnemi przedmiotow, jakiz jest ksztatt
naprzyklad powietrza, goraca lub zimna.

»W metodzie tej religija nie znajduje wiasciwego
pomieszczenia. Pestalozzi nie patrzy na nig jako od-
rebna gatez naukowa, ale jako na $rodek ksztatcacy
i oddziatujacy samoistnie. Metod¢ podobna mozna
przyja¢ jedynie w zasadzie, ale w zastosowaniu za-
wiera ona wiele bledow i1 niedostatkéw. Dotyka bar-
dzo pobieznie $rodkdéw, zmierzajacych do wyksztatce-
nia rozumu i serca, a zwraca wszystkie usilowania
do rozwinigcia jedynie rozumu.

,Pestalozzi byt pedagogiem jedynie tylko z mitosci
blizniego. Zbawienie ludzkosci upatrywal w rozwoju
zdolnos$ci umystowych pojedynczych ludzi. _Mozna
przyja¢ podobna zasadg, ale pod warunkiem, ze
nauka ewangielii stawiona bedzie na czele wszelkie
srodkow, zmierzajacych do wyksztatcenia czlowieka.
Nie znal lub nie zgl¢bit dostatecznie owego sklepie-
nia, bez ktéorego budynek choéby najpigkniejszy, po-
zbawionym bedzie najwazniejszego przymiotu bo trwa-
tosci.”

»Metoda ta wprowadzata zasad¢ uwazana dzisiaj za
dziwaczng, usunigcia wszelkiego wspolzawodnictwa
pomigdzy uczniami jako $rodka niemoralnego. Lhciat
on wpoi¢ w umysty mtodziezy zamitlowanie pracy
przez mito$¢ dobra, ale nie w widokach jakiej$
grody.
rent

nad-
,»Moralno$¢ tego rodzaju moéwi, pan Lau-

de Jussieu bezwatpienia jest nadzwyczaj-

nie wzniosta, 1 serca nasze przejgte sg uczuciem po-
szanowania dla zacnego Pestalozziego. Dzieci jednak
nasze nie sg aniotami. Czlowiek jest tak stworzonym,
ze sama mito§¢ dobra nie zawsze jest dla niego wy-

starczajaca pobudka do dziatania.’

Pestalozzi jako tworca jest niezaprzeczenie czlo-
wiekiem gienialnym, nadal on sztuce nauczania nowy
kierunek i od lat kilku dziesigciu jesteSmy jego na-
$ladowcami: uczynit on nauczanie praktycznem, znie-
walajac umysty mtodziezy do gl¢bokiego badania uka-
zanych przedmiotow.

Nastegpey jego udoskonalili dzieto swego mistrza,
wypetniajac niedostatki przez wprowadzenie do meto-
dy owego ciepta, koniecznego dla rozwoju serca i du-
szy, bez ktérych czlowiek jest niczem inszem jak tylko
maching znakomicie urzadzona; powtdre przez opar-
cie nauczania na wspotzawodnictwie, bez ktoérego dzia-
talno$¢ ludzka pozbawiong jest koniecznego zapatu.

Naukowy rozktad Pestalozzego jest nastepujacy:

1-sze ¢wiczenie. Prosta nazwa przedmiotow szcze-
golniej ciata czlowieka i czgsci sktadajacych takowe.

2-gie (¢wiczenie. Uklad czeSci 1 stosiinek tako-
wych do catosci szczegdlniej w ciele ludzkiem.

3-cie ¢éwiczenie. Wzajemny stosunek czesci 1 zwig-
zek ich z cato$cia: glowa naprzyktad jest czgScia cia-
la; twarz jest czescig glowy; glowa jest
woli i dziatalno$ci itd.

siedliskiem

4-te éwiczenie. Wymienienie wzglednej liczby cze-
dwoje oczéw, cztery powieki, dwie rece,
dziesi¢¢ palcy, dwadziescia osiem zagie¢ w palcach
itd.
5-te

$ci ciata:

¢wiczenie. Przymioty 1 wlasnoSci réznych
przedmiotow i zmiany spowodowane ruchem lub wra-
zeniem.

6-te ¢wiczenie. Nauka podobienstwa i wzajemnych
stosunkow.

7-me ¢wiczenie. Dziatalno$¢ wlasciwa rozmaitym
czgsciom ciala.

8-me ¢wiczenie. Nauka o potrzebach dziecka i o
najwlasciwszem zaspokojeniu takowych.

9-te C¢wiczenie.  Pordwnanie rozmaitych czeSci
ciala wzglednie do ich dziatalno$ci i uzytku.

10-te cwiczenie. Powtorzenie ogoélne. Opis dokta-
dny przedmiotoéw poznanych a szczegélniej ciata ludz-
kiego.

Nastgpujace trzy przepisy sa podstaw'a calego sy-
stematu:

1. Metoda nauczania prowadzonga by¢ powinna
w ten sposob, tak jak gdyby Opatrzno$§¢ uosobiona
byta w nauczycielu, ktéory wyobraza¢ powinien do-
bro¢, sprawiedliwos$¢, madros¢, aby temi drogami pro-
wadzi¢ uczni, powierzonych jego pieczy, od szczescia
ziemskiego do trwalego szczgécia przyszltego zywota.

2. Matka spetniajaca swoje zadanie w catem zna-
czeniu tego wyrazu, jest najlepszym wzorem naucza-
nia, ktérego zadaniem jest przeprowadzenie dziecka
z tona rodziny na lono calego spoteczenstwa, ale
W sposOb nieznaczny tak, aby takowe nie uczulo bra-
ku wplywu i opieki macierzyste;j.

3. Wyksztatcenie powinno mie¢ na celu obudzanie
nie tylko uwagi ale i uczucia w réznych kierunkach,
tak aby same przedmiota, ale nie ich obrazy pojete,
i odczute byly przez ucznia.

(d. c. n.)
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Inter calicem et os multa cadunt.
Przystowie.

(Dalszy ciag.)

Portret ten schowany do kieszeni w niezmiernie

zty humor wprawit hrabiego. Czul Ze w obec niego

i z2 on byl zaptata za zlosli-
wos¢ z jaka swych rywalow odwzorowal...

— Ten jegomo$é za

karykatury pelzty,
wiele sobie pozwala, po-
mys$lal—Ilecz, cierpliwosci, wiecznie tu przeciez sie-
dzie¢ nie bedzie.

Tak
szczegolniej, ogladajacej si¢ na zegar ciggle, aby go-
dzing pozegnania przyspieszyc...

sptynal diugi wieczor, niezno$ny dla Loli

Hrabia Roman, ktory czul si¢ w obowigzku do-
siedzie¢ do ostatnich krancoéw czasu, jaki przyzwo-
ito§¢ oznaczata, nie opuscil salonu az o jedenastej,
namysliwszy si¢, ze na wsi mogta to by¢ godzina spo-
czynku.Watpliwo$¢ miat czyliby diluzej jeszcze nie na-
lezalo nudzi¢ panny, na ktora nadaremnie spogla-
dat, nigdzie si¢ zjej wzrokiem spotka¢ nie mogac—
lecz Herma zaczela znaczaco sktada¢ robot¢ i on

wzia$¢ musiat za kapelusz...

Nieczujski szukal swojego takze, gdy Lola data
mu znak nakazujacy aby pozostal... Odchodzac Ro-
man rzucil nan wejrzenie jak sztyletem przeszywaja-
ce, i zdata mu tylko gtowa kiwnaé raczyt...

Na wschodach stycha¢ byto krok odchodzacego Ro-
mana, gdy Barondwna zatamata r¢ce i zawotala do
Adolfa.

— Zmilyj si¢ pan, powiedz mi co ja mam po-
czaé... z kilku slow hrabiny domys$lam si¢, ze tu
be-
Rozdrazni to mojego opiekuna, do roz-
hr.

wkrotce cale

sasiedztwo w Gromach przyjaé
d¢ musiata.

paczy doprowadzi a mnie na $mierc

Romana...
*zameczy.
— Troche cierpliwosci—rzekl u$§miechajac si¢ za-
pytany.
przez lalka dni siedzieé¢

Co to pani szkodzi? Czyzby pani wolata

tete-a-tete z hr. Romanem?

— A! niech Bég uchowa!!

Herma si¢ $miata.

— Mnie by si¢ zdawato, ze toby bylo raczej do zy-
czenia niz strasznem....

— Bytaby to zabawka, rozrywka, moze nawet zaj-
mujace dla pani studium. Daruje mi pani, ze si¢ mig-
szam W nie swoje sprawy, ale zostalem wyzwany, be-
de wigc otwartym. Nadzwyczaj niezr¢cznie komedya
gram i wole szczerze moéwié¢ co mysle...

— Ale méw pan, moéw proszg! zywo zaczgta Lola.

— Hrabia Roman nie jest pani tak nadzwyczaj
mitym, azeby juz z nim nikt wspélzawodniczy¢ nie
mogt, moéwit spokojnie Nieczujski.
pani nie chciata rozpatrzeé

Dla czegdzby
si¢ w innych, widocznie
stojacych w rzegdzie konkurentow? Moze by¢, ze pani
uczynisz mie¢dzy niemi wybor szczesliwszy.

Lola glowa potrzasta i spuscita oczy...

— Zato rgczy¢ nie mozna, ciagnat dalej Nieczuj-

ski. Ktéz wie? Tu idzie o zycie cate i przyszto§c¢—
nie godzi si¢ ich poswigcaé dla grzecznosci wzglgdem
opiekuna...

yja zupelna stuszno§¢! wtracita Herma zarto-
bliwie— Coz mowisz o Bofiezy...
Moja droga Hermo! zakrzyknegta Lola—prosze

cig!!

— A hr. Ildefons, nie wygladaz majestatycznie
z ta mlodociang lysing podwyzszajaca mu czolo i na-
dajaca jego fiziognomii takiz wyraz myslacy.

Lola wzdrygneta si¢, nie odpowiadajac.

I nie rozczula ci¢ hrabina mama, ztg tkliwo-
$cig dla ciebie, ze swemi wspomnieniami dziecinstwa,
gdyscie z Ildefonskiem igrali razem...

Tego nigdy w §wiecie nie bylo! zaprotestowata
Lola, nigdy Ildefonsek 6w nie byt u nas...

Spojrzata rozpaczliwie prawie na Herme¢ 1 Nie-
czujskiego.

—Kogoz si¢ jeszcze mozemy spodziewac? spy-
tata...

— Ja tak dobrze

Nieczujska.
Kapitanowa konczaca drut w ponczosze i siedzaca

sgsiedztwa nie znam, ale Ciocia

w katku, westchneta.

— O to! to! rzekla, jesli wszyscy jechaé zechca, za-
wiedlych i §wiezych kawalerow nie zabraknie.

— Naprzyktad, nalegata Herma, niech Ciocia te¢
staro§wiecka ponczoche porzuci i da nam przedsmak
przysztych naszych rozkoszy.

— Czekajciez, musz¢ mysla przebiedz okolicg, mo-
wita z drutem w zgbach Ciocia Kapitanowa. A no!
Naprzod pan Modest baron Leliwa. Tego tak pelno
wszedzie, jz niesposob zeby si¢ tu nie wkrecil.

— Znam go, dodala Herma.
Bakiem, bo si¢ jak bak ciagle

Mtodziez nazywa go
kreci, a moze iz baki
strzela. Dalej Ciociu.

— Jest jeszcze Herman Pniewski, postem zwany.

— Coz chcecie, wcale przyzwoicie nudny cztowiek,
wtracita Herma.

— I Rebaczewski, ktory Grochéwke tak przyozdo-
bit... ze na ogréd pono dlugi
stem...

— Przejezdzajac admiruj¢ zawsze chinski domek
w jego ogrodzie... zywcem z pudetka od herbaty.

— Na ostatek hr. Nepomucen... hrabia Nepomu-

zaciagal, czlek z gu-

cen, szambelanic.

— I tego znam, dodata Herma... Ziewa strasz-
nie...

Lola stuchata, Nieczujski stat milczacy.

— Ale bo pani dobra, odezwal si¢ do Hermy, zbyt
jeste$ surowa. Jusciz niepodobna, aby, liczac z Bon

cza, jesli si¢ nie myle, migdzy sze$cig jeden si¢ nie

znalazl, o" ktorymby co§ dobrego powiedzie¢ nie
mozna byto.

— Nie o jednym o kazdym powiem panu co$ do-
brego, zywo odcigta si¢ Herma, ajednak z tych sze-

$ciu jabym wybrata chyba sidédmego.

— Jakto? hrabiego Romana,..? zapytal Nie-
czujski.

— O! ten si¢ nie liczy, to urzedowy nudziarz.

Milczenie trwalo przez chwilg.

Lola machinalnie roztozyta kalendarz i szukata

w nim, jak si¢ zdawalo wielejeszcze dni swobody po
zostawato.

Biegly z taka niepos$cigniona szybkoscia.

Po powrocie z Groméw pani hrabina Braminska,
przez cal¢ droge nic si¢ od zadumanego
gac dopyta¢, z bolem glowy siedziata na kanapie
Wstydzita si¢ ona tego defektu przed ludzmi obcemi

syna nierno-

lecz gdy nie byto $§wiadkow, porzuciwszy robote, szcze-
g6lniej w stanowczych zycia chwilach, lubita ciggnaé
kabate. I teraz z glowa zwigzana chusteczka po sta-
ros$wiecku w szafranie ufarbowana,
karty, gdy

wielce, trac

pilnie rozkladata
sie
wtosy ktorych nie miat i usiadt na prze-

syn wszedt przebrawszy zadumany
ciwko niej.

Westchneli oboje spogladajac na siebie.

— Coz ty mowisz? spytata matka, ktéra w rozumie

syna najgtebsza pokltadata wiare.

Ildefons glowa zlekka potrzast.

— Nie tatwa to rzecz co$ o tern powiedzieé, po-
czal nieco ochryptym glosem, o to! o to! nie tatwa.
Skomplikowane tam rzeczy.

— Skomplikowane moéwisz?

— Nawet bardzo! mowitjakby do siebie hr. Ilde-
fons. Ja, kochana mamo, lubi¢ wszystko rozwazy¢,
rozwazy¢ i dobrze obrachowac.

To nie dosy¢, ze tam hr. Roman na przeszkodzie

stoi... O niego toby tam zreszta i mniejsza bylo...
tylko z nim si¢ jednym miato do czynienia,
Ale, jusciz nie darmo siedzi pani Grzegorska, ona tam

tez kogo$ protegowaé musi.

zeby

Moze Boncze, bo to chy-
try, przebiegly czlek a i na tern nie koniec. No a Cio-
cia Nieczujska... ta tez wplywy mie¢ musi... a przy
niej syn. Jaka$ figura niby cicha, aleja dobrze obser-
wowatem go... Barondéwna cz¢sto na niego spoglada-
:a, on tez. Niby prosty czlek, ale temu ufaé nie
mozna.

— Modj Boze, jak to ty wszystko zaraz umiesz po-
ja¢! westchneta hrabina smutnie. Ja czynitam co mo-
glam aby ja ujaé, przemawiatam do serca, do uczucia,
do wspomnien; zimne jakie$ stworzenie.

— Ladna panna, wtracit Ildefons.

E! zeby znowu tak bardzo tadna, odezwala si¢
matka, zobaczysz jak to pr¢dko zwigdnie i zestarzeje,
tadniejsze Gromy.

Westchngli oboje, Ildefons zamyslit si¢ glgboko.

— Ja mam cos' rzekl.

— Coz takiego?

— Ciotke i jej syna trzebaby ujaé. Przez nich by
si¢ drogi utarty.

— Ale jak?

— Nie wiem mowit hrabia, tego nie wiem. Ludzie
ubodzy, gdyby mieli na widoku korzys¢ jaka.
- Al to prawda! szepnela matka, ale jak do nich

irzystapic, jak?
— No, nie wiem, zakonczyt Ildefons zatapiajac si¢
w mys$lach.

Na tem pierwsza narada dnia tego si¢ skonczyla.
Nazajutrz zaledwie wstali od stotu w Gromach, gdy
powoz czterema konmi zaprz¢zony przywiozt do ganku
szambelana hrabiego Dambskiego z synem hrabia

Nepomucenem.

Stary byt skromnie ubrany we frak czarny, a orde-
ry zawieszone nidst w miniaturze na tancuszku od nie-
chcenia. Maltanski krzyz prawie byt klapa przykryty
i mato co widoczny.

Gdy oba z wielka pompa wtaczali si¢ na pokoje,
hrabia Roman pobladl jak trup iledwie si¢ mogt
powstrzymac¢ od okazania gniewu. Ojciec pelen zycia
i syn ziewajacy, milczacy, wygladajacy na dyplomateg
nudzili juz przez kwadrans gospodyni¢ a $mieszyli
jej przyjaciotke, gdy nadjechat pan Rebaczewski.

Byly to juz dwie postacie z odgadnigtych przez Cio-
ci¢ Nieczujska wczoraj. Rebaczewski uczynil takie
wrazenie przybycidfo swem na oficialnym pretendenci”
hrabi Romanie, iz ten, chcac pannie okaza¢ widocznie
swoje najwyzsze nieukontentowanie z tego najazdu go-
$ci, jak mu si¢ zdawalo, wywotanego przez nig dla
dokuczenia mu tylko, wynidst si¢ na gore do swojego
pokoju i pozbawiwszy ja milego towarzystwa swojego,

w fotelu cygaro palit.

Nie tait on przed soba, iz to byt krok nader $miaty,
nadzwyczaj dzielny i niezawodnie wywola¢ majacy
otwarte ttlomaczenie, rozmow¢. W ahal si¢ nawet czy
o tym kroku na wtlasng odpowiedzialno$¢ przedsie-
wzigtym, nie nalezato zawiadomi¢ Stryja listem. Zda-
wato mu si¢, ze tem usuni¢ciem si¢ Baronéwne¢ na-
Gdy godzina herbaty wybila, a Rgbaczew-
ski wlasnie

straszy.

zabawial Lole kres§lac plan zupetnego
przeobrazenia parku, poczynajac od wyci¢cia starych

drzew, ktore perspektywe zastanialy, Lola szepne¢la



Nieezujskiej, aby pana Adolfa postata $ciagnac br
Komana.

Postuszny pan Adolf zawahat si¢, ale poszedt.

Na gorze zastal malkontenta rozpartego w krzesle
Z wonnem cygarem.

— Baron6éwna prosi pana na herbatg¢! rzekt wszedt
szy.

Koman spojrzat zrazu milczacy, twarz jego obja-
wiata, iz kaprysi¢ chciata, nie wiedziat co dalej po-
czad.

— Mam dreszcze i bol glowy, rzekt namysliwszy
si¢, jest to moje zwykle nerwowe cierpienie; raczy pan
podzigkowac¢ za pamig¢é odemnie i powiedzie¢, ze chyba
po odjezdzie gosci od mojej newralgii bed¢ wolny

Nacisk mocny potozywszy na odjazd gosci hrabia
sadzil, iz uczynit juz bardzo wiele. Glowa ruch znacza-
cy wykonal, sktonit si¢ i palit cygaro.

— Przyslemy tu panu herbatg, a bodaj i wieczerze
jesli newralgia dozwoli jes$¢, nieco zartobliwie odpo-
wiedzial Nieczujski, mozeby lepiej bylo catkiem dzi$
nie wychodzié.

— O tern mdj bol glowy rozstrzygaé bedzie, za-
konczyt hrabia, noge na ncge zatozyt i palit.

Byt pewny, ze panna to uezuje ogromnie. W samej
rzeczy obeszlo si¢ bez niego, Kebaczewski zabawiat
ogrodem, a Szambelan opowiadaniem o nowem Wie-
dnia przeistoczeniu. Lola tego dnia zrezygnowana juz,
byta coraz bardziej milczaca, stary hrabia Dambski
zabawial ja wszakze, bo byl czlowiekiem mimo swej
proznosci, mitym i nieskonczenie zywszym od syna;
ktéry minami i ruchami wigcej podsycal rozmowe
niz stowy: ani hrabia Modest, ani K¢baczewski nie za-
chwycili ja wszakze.

Gdyja pozegnali nad wieczorem, miata dopiero
czas zapytaé, co si¢ hrabiemu stato.

— Hrabia dostat newralgii, glowa go bolala, rzekt
Adolf u$miechajac si¢, zezwolit nam jednak pocieszac
si¢ nadzieja ze po odjezdzie gosci ozdrowieje moze.

Herma $miata si¢ uradowana.

— Al przedziwny! wotlata. Szkoda tylko, Zze nas
dwoch karykatur pozbawit.

Jeszcze o tem szeptano, gdy hrabia Roman z wielka
powaga wszedt do salonu, dajac uczu¢ Barondwnie, iz
si¢ czut obrazonym.

Ja to tylko zniecierpliwito.

W chwili gdy si¢ towarzystwo rozpierzchlo... szep-
nat zblizajac si¢, ze prosi o chwilg rozmowy.

Lola spokojnie wyszta z nim do sali jadalnej, ktora
stala otworem.

— Nie zdziwi si¢ pani, odezwal si¢ powaznie hra-
bia, gdy jej wyznam ze jestem silnie dotknigty, mocno
zasmucony.

— Czem?

Co znaczy prosz¢ pani ten ciagly najazd na
Gromy?

Nie rozumiem dla czego pan mnie pytasz o to?

— Jusciz zdaje mi si¢ ze bez zezwoleniajej...

— Daj¢ panu stowo, ze nie prosilam nikogo.

— Lecz to podaje w watpliwo$¢ w oczach ludzi mo
je potozenie.

— Pan masz moje slowo, odezwala si¢ obrazona
nieco Lola, leczja pana od wszelkich zobowiazan
uwolnig, jes§li mu si¢ co we mnie i u mnie nie podoba.
Przed opiekunem bede si¢ umiala wyttomaczyc¢.

Nastapito milczenie znaczace.

— Moj stryj, dodat hrabia, miat nadzieje, ze przez
te dni pani mi si¢ zblizy¢ dozwoli i da¢ poznad.

Wszak tego panu nikt nie broni.

— Ale jesteSmy ciagle w tlumie natretow.

To prawda! c6z ja na to poradzg... odezwata si¢
rozgniewana nieco Baronéwna. Wie pan co trzebaby
napisac¢ i przybi¢ na bramie, ze nie jestem juz wolna
i ze wstgp do mnie dopuszcza si¢ tylko za dozwole-
niem opiekuna.

— Pani si¢ gniewa...
— Ja! wecale nie! $miej¢ si¢, bo to po prostu $mie-
szne!
Westchnat hrabia.
Co6z ja mam poczac!
Jak si¢ panu zdaje.
dni takich wizyt... takiego na-

Kilkanascie
cisku...

— Kaz karte przybi¢ na bramie! si¢
zlosliwie Barondwna, a zwracajac si¢ nagle ku zdu-
mionemu jej $miatoscia Romanowi, dodata: szano-
watam 1 szanuj¢ zyczenie ojca i wolg opiekuna, ktore-
go kocham, zawarowalam sobie jednak troche¢ swobo-
dy, ktéra mojej ofiary miata by¢ nagroda. Widzg ze
pan hrabia juz teraz ja chcesz krgpowaé! Coz bedzie
potem?

— Ja wecale nie krgpuj¢ swobody, wyjaknat hra-
bia, ja tylko pytam pani tych odwie-
dzin.

— Zapytaj pan o nie tych co przyjezdzali,
:a uspokajajac si¢ Lola.

— Pani o tem nic nie wiedziata..

Lola si¢ zaczeta $miaé, obrazony Koman sklo-
nit si¢ i rzekl dobranoc. Sadzit ze to bedzie cios sta-
Baronéwna wroécita powoli

roz$émiata

0 znaczenie

odpar-

nowczy i ostateczny.
do salonu, prawie nie poruszona; okolicznosci te zmu-
sity Komana do wystylizowania listu do stryja. Roz-
kazal wiec panu Francgois, aby dobyt teke podrozna
i przyrzad do pisania.

Wybierajac si¢ na dni kilka hrabia byt
wozi¢ z sobg wszystkie przybory jakich mogt potrze-
bowaé, gdyz pospolitym papierem, zwyczajna koperta,
ordynaryjnym atramentem i pidorami, jakie si¢ wszg-
dzie spotykaja postugiwaé si¢ bylo dlan niepodo-
bienstwem. Jak ubranie jego wymagalo mnodstwa
przygotowan nader wyszukanych, tak tez kazda czyn-
dopelniana przez

nawykty

no$¢ tylko z pewnemi warunkami
niego by¢ mogla. Portfel, zawierajacy kancellaryjne
przybory byl przepyszny, ze skory juchtowej z herba-
i cyframi.
We s$rodku liczne
z imieniem, cyframi, herbem i papier fantazyjny,
kiez koperty garniturowe réznych formatow, gdy we-
dle prawidet papier i koperta bardzo rozmaicie uzywa-
ne by¢ moga i musza, a nauka przyzwoitosci wskazu-
je do kogo na potarkuszku a do kogo na poétéwiartce
Hrabia Koman rozltozyt wszystko

i potrzebowat pot

mi
miescity papier
ta-

przedziatki

pisaé si¢ godzi.
na osobnym stoliku godziny do
przygotowania si¢ do pisania, nie zeby zebra¢ mysli,
lecz zeby sama czynno$¢ odby¢ jak nalezato... Juz
w chwili przystapienia do listu, watpliwo$¢ poczutl,
czy mu si¢ skarzy¢ wypadato, i rozwiagzal ten wezet
gordyjski niemoznosciag wyjscia inaczej z nader tru-
dnego potozenia. Potrzeba byto zawiadomi¢ hrabiego
Filipa jak tu rzeczy staty i jak narzeczona byla u-
sposobiona. Chociaz oburzony jej postgpowaniem, Ro-
man miat czas zwolna ochlonaé i wyrachowa¢, ze stry-
ja powinien byt jak najchlodniej otem objasnié, o-
kazujac jak najmniej zazdros$ci i gniewu. Siadl wigc
do listu, podlozywszy linjowany papier, dobywszy bi-
bute, wyprobowawszy pioro. List w formie i rodza-
ju dziennika zdat mu si¢ najwlasciwszym. Opisat
wiec przybycie swe, osoby ktore zastal, odwiedziny ja-
kie nastapily, pdzniej dotknat rozmowy z Baronow-
na, ale t¢ ztagodzil znacznie. Zadat od hrabiego Fi-
lipa aby go wsparl swa rada i przyznawal si¢ otwarcie,
iz dotad nie tylko nie postapit we wzgledach panny,
lecz niemal czg¢é¢ ich stracit, jesli si¢ tak wyrazié

godzito. Szlo mu Zle jednem slowem, a najazd sasia-
dow zdawal mu si¢ umy$lnym S$rodkiem obronnym,
aby zblizenie utrudnié.

(d. c. nJ

Z Londynu do Liverpool

z podrdzy

Sygurda Wisniowskiego.

(Dalszy ciag).

Oczywiscie, iz natychmiast po$pieszylem na t¢ wy-
stawe¢. Przed odjazdem polecit mi wtasciciel hotelu bym
takze zwiedzil wystawe Kotow, odbywajaca si¢ obec-
nie w krysztalowym palacu w Sydenham.

— Wystawy niemowlat i kotoéw! Niedarmo twier-
dza ludzie iz Anglicy zdziwaczeli! Kt6z styszal w in-
nych krajach o wystawach niemowlat i kotow!

W ogromnej sali wystawia 200 matek swe placzace
dziatki. Gdy niektére z kobiet maja bliznig¢ta a jedna
nawet Bog trojgiem dziatwy poblogostawi, wigc pisk
tu niepospolity. Kto przy jednej tylko stat kotysce,
a zatykal czgsto uszy, oszalatby gdyby 220 krzykow
dziecigcych zabrzmiato dokota.

Szes¢ powaznych matron krazy pomigdzy tlumem
matek z dzie¢mi. Sga to sedziowie, rozdajacy nagrody,
czyli jury.

Prosz¢ pani, wota jedna matka,
ma dopiero 4 miesigce a wazy wigcej, jak kazde
dziecko w tej sali!

— Moja dziewczynka ma niebieskie oczy, wota dru-
ga, i cztery zgby, cho¢: jeszcze kwartatjej nie minat.
Urodzita si¢ z z¢gbami prosze¢ pani!

— Moja ma nos grecki i zlote wtoski i pewno naj-
pickniejsza w sali; krzyczy opasta niewiasta wy-
gladajaca na przekupke.

— Kazda sowa swe dzieci chwali, odpowiada
na jejmos¢, dluga, chuda i piastujagca bgbna, ktory
ssie wlasne palce i patrzy na $§wiat zdziwionym wzro-
kiem. ,,Moje dziecko pewnie rownie pickne jak so-
wiatko beznose, ktore wrzeszczy u twego tona.

wola urazona

moj chtopak

inne

in-

— Samas sowa! ty taka, ty owaka!
matka najpigkniejszej dziewczynki.

Zaczyna si¢ zwada i tylko w skutek wielu zabie-
géw, udalo si¢ widzom namoéwié obie panie do zawie-
szenia broni. Dam ja ci, powiada osoba nazwana so-
wa, jezeli si¢ kiedy spotkam za obr¢bem wystawy.

W jaki sposob rozsadzily matrony przysiggte, ktory
beben najpigkniejszy i najzdrowszy, nie wiem. Tru-
dno tez byltoby osadzi¢ ktory najkrzykliwszy, bo wszy-
stkie tak wrzeszczg iz dziwi¢ si¢ musze¢, ze tak matle
pluca tak silne tony wydaja.

Medaléw ztotych, srebrnych i spizowych sze$¢ roz-
dano. Po rozdaniu ich rozsypuja si¢ widzowie i wy-
stawcy na wszystkie strony. Jedna z pan, owa ktorej
dzieci¢ miato cztery z¢by, szuka u wejscia do sali
me¢za a nie mogac go znalezé posadza go,
do bliskiej piwiarni.

iz poszedt

— Niech pan potrzyma me dziecko z taski swej,
powiada do mnie, az odszukam tego hultaja, ktory juz
marnotrawi na piwie cen¢ srebrnego medala, otrzy-
manego przez me dziecig.

Patrze na nig zdziwiony i widz¢ ze bardzo mtoda
i bardzo tadna. Ktoézby mogt odméwié piastowania
dziecigcia tak pigknej matki?

Co przyszto do glowy tej kobiecie by mnie obarczyé
takim ci¢zarem? Wszak tu w Anglii ludzie niecze-
sto sobie powierzaja najmniejszg drobnostke a tem
bardziej dziecko. Czy wyczytata z mych rysow, izje-
stem Polakiem i wie ze Polak zawsze sklonny do wy-
konywania rozkazow kobiecych, ze kazda byle mto-
da i hoza naméwi go do wszystkiego?..

Do dzi$ nie moge rozwiagzaé zagadki, dla czego ta

kobieta powierzyta mi swe dziecig, gdy szla szukaé



me¢za, a nie zawotala na policjanta lub nie wzigta nie-
mowlecia z soba.

Piastuj¢ bebna i mysle jakby go
i placze i wcale nieprzyzwoicie si¢ zachowuje.
widze matke zagladajaca w okna restauracyi, lezacej
po drugiej stronie ulicy, wreszcie znikta mi z oczu na

si¢ pozby¢, bo
Zrazu

zakregcie.
— ,,Lulu, lulu! $pij moja malenka!”
ptaka¢ nie

Gdzie tam—ani oka nie zmruzy, ani

przestaje. Lulu, lulu... bodaje$ pekta!..

Mija minut pi¢¢, mija dziesi¢é, matka nie wraca,
begben tak wrzeszczy, ze az szyby si¢ trzgsa w sasie-
dnich domach. ,,Lulu, lulu, ratujcie wszyscy $wi¢
ci!” Nie powraca matka—okropna mys$l wpada mi do
glowy. Moze wyrodna ta niewiasta chciata si¢ poz-
by¢ dziecka, powierzajac go obcemu? Moze wyczytaw-
szy mi ztwarzy, iz nie mam zbyt trwardego serca,
a zsurduta Zze mi nie zbywa zupelnie na pieniadzach,
zostawi mi podrzutka na wieczne czasy?

Co ja z nim poczng? Gdyby jeszcze chlopiec, mo-
znaby. go posta¢ do Brazylii lub Fidzi i sprzeda¢
w plantacyi bawelny. Lecz dziewczyne!., stowo daje iz
wlosy stangty mi na glowie na mys$l, Zze bez mej wi-
ny moge zosta¢ ni ztad ni zowrgd opiekunem dziecka,
co dostalo srebrny medal na wystawie niemowdat.
Zreszta jak ja zanie§¢ do domu. Gdyby cho¢ Tami-
za plynegta blizko, moznaby... Na szczgscie zjawia si¢
Konstabel. Jemu powierzam me troski i oddaje
dzieci¢. Nie chce go przyjac i grozi mi, ze mnie za-
bierze przed sedziego pokoju. Widocznie mysli iz tak
go chcg wystrychng¢ na dudka, jak mnie wystrych-
neta ta niecna bialogtowa, wyzuta z uczué¢ rodziciel-
skich!

Wreszcie daj¢ mu moj adres i kilka szyllingdéw na
optacenie fiakra. ,,Pojedz do mego domu, moéwie, za-
pytaj kto jestem, a przekonasz si¢ ze nie mam ani Zo-
ny ani dzieci, ze-jestem obcym w Londynie i ofiarg
zdradnej niewiasty! EOb co chcesz zreszta ze mna,
byleby$ mni; uwolnit od tego malca.

Oddala si¢ Konstabel po fiakra. Zanim znikt z oczu
wraca matka i piowadzi jakiego$ przystojnego i krzep-
kiego mezczyzng za rgke. Ujrzawszy mnie bez dziew-
czynki wola.

— Moje dzieci¢, moje dzieci¢! gdzie moje dziecig?
Co zrobite§ z ma corka?

Daremnie chce ttomaczyé¢, ze Konstabel wziat dzie-
cie.

— A ty Konstablu, znéw krzyczy,
dziecig!

Ojciec takze poczyna si¢ srozyé, przechodnie za-
trzymuja si¢, stowem pomagam w odgrywaniu $miesz-
nej i nieprzyjemnej sceny na ulicy.

Zniecierpliwiony poczynam kla¢ i wrzeszczy¢ tak by
ja zaghuszy¢.

— Pal ci¢ diabli kobieto! Twoje dziecko tam w re-
kach Konstabla, ktorego widzisz o sto krokéw. Idz do
niego i1 odbierz twoja poczware krzykliwa!

— Sames$ poczwara! odpowiada.

oddaj mi moje

Krzyk nasz dolatuje Konstabla, wraca wigc z cen-
nym ci¢zarem w ramionach, Nast¢puja przeproszenia
ze strony ojca, matka rozczula si¢ nad odszukang
zguba. Nasyciwszy si¢ widokiem dziecka znéw zwra-
ca si¢ ku nam i poczyna taja¢ me¢za, moéwiac iz zjego
winy cale zaszto nieporozumienie.

Lepiej ci bylo siedzie¢ w warsztacie, powiada
i skonczy¢ nowy model kotta, jak i§¢ tu ze mng na
wystawe. Lecz ty zawsze szukasz wymowki by po-
rzuci¢ pracg, a siedzie¢ w piwiarni!

Korzystajac z przerwy pomigdzy jej wyrzutami i od-
powiedziag matzonka i gdy nikt na mnie nie patrzy,
wymykam si¢ z pomigdzy do$¢ licznego juz ttumu, do-

padam do statku i wracam do mej dzielnicy.

Na pokladzie parowca tuz obok mnie, zwawa to-
czy si¢ rozmowa o wystawie migdzy kilkoma pania-
mi. Dwie z nich, zlotowlose i mtode Sylfidy, roz-
czulajg si¢ nad pigknos$cig niemowdat, tak poetyczne
sa 1 tak chwmla uzyteczno$¢ podobnych wystaw, iz
sam poczynam si¢ waha¢, azali nie moznaby zache-
ci¢ ludzi do hodowania poprawnej rasy dzieci, za po-
mocg nagrdd i medalow. Wlasnie gdy jedna z Sylfid
0 cerze niby $nieg bialtej, recytuje jaki§ poetyczny
ustep o niemowletach, w tern zjawia si¢ poslugacz
parowca, roznoszacy butelki piwa dla spragnionych.
Sylfida przerywa deklamacj¢, potraca mame¢ siedzaca
tuz obok i szepcze do niej:

— Takbym si¢ napita piwa, mamo!"

O wy Angielki i Niemki, czyz zawsze czerpiecie
natchnienie z kufla, jak pewna literatka wiedefiska
ktéra mi opowiadala najnaiwniej w $wiecie, iz wypija
trzy ,kriigle,” zanim zabierze si¢ do pisania.

Wystawa kocia mniej byta obfita w przygody jak
Poswigcono na nig jedna z galeryi
krysztalowego patacu. Tak za$§ przypadlta do smaku
publicznos$ci, iz $ciaga do$¢ znaczne thumy. Macki
1 Maciejowe siwe, pstre, bure, czarne i rozmaitej tu-
szy zapelniaja cz¢$¢ jedna galeryi—sa to koty zwy-
kiej rasy. Dalej widzimy angorskie, o sierci kedzie-
rzawej, spadajacej ku ziemi i migkkiej jak jedwab.
Wigksza czgs¢ tych kotow pochodzi z Hollandyi. Tu
bestye tak spasione, iz §pig dzien caly i nie chcg otwie-
Szkoda, bo majag podobno niebieskie

niemowleca.

ra¢ oczu.
Zrenice.

Sa tu i koty bez ogondéw, kurty pochodzace z wyspy
Man, gdzie jeszcze si¢ nigdy kot z ogonem nie uro-
dzit.  Szczesliwa wyspa! wszakjaki§ Amerykanin du-
mat przez dilugie lata, jakby koty amerykanskie po-
prawi¢ o tyle, by ich przyroda nie obdarzala ogonami.

Pozytek z takiej rassy widoczny. Wiadomo ci bo-
wiem, polska czytelniczko, ze gdy kot wychodzi z po-
koju, a ty zamkniesz drzwi za nim przedwczesnie,
ogon wyprezony dostaje si¢ w kleszcze, i1 pisk stra-
szny razi twe nerwy. Niechcgc go nabawia¢ bolu,
tracisz nieraz czas cenny, czekajac az caly ogon za
drzwiami, otz by unikng¢ tej straty chcial Amery-
kanin 6w wprowadzi¢ w mode koty bez ogonow.

Przeskok od wystawy kociej do wystawy powszech-
nej dziwnie si¢ wyda czytelnikom, lecz gdy w Lon-
dynie istnieje nieustajaca powszechna wystawa i ogla-
datem ja tegoz dnia co i kocia, trudno go uniknaé.

Do nieustajacej powszechnej wystawy, zalozonej
w dhugich galeryach szkltem krytych, otaczajacych
ogrod towarzystwa hortikultury, tuz naprzeciw mu-
zeum kensimetonskiego, gdzie w roku 1862 stata wy-
stawa powszechna, jedziemy z miasta podziemna ko-
leja. Dworce tej kolei leza po czesci pod powierzchnia
placow szktem kryte, droga zelazna idzie za§ pod
ulicami w ciemnych tunelach. Co pig¢ minut opu-
szcza dlugi pociag ztozony z trzech klas stacye, i za-
trzymujac si¢ co minute¢ na kilka sekund, by podrézni
wsig§¢ lub wysias¢ mogli, opgdza dokota pdinocnej
cze$ci Londynu w trzech kwadransach. Wagony tak
doskonale o$wietlone, iz czyta¢ w nich mozesz, powo-
zy idg gladko i nie trzg¢sa, a cata jazda dokota mia-
sta kosztuje tylko 4 pensy.

Kolej ta bardziej mnie zaje¢la jak wystawa. Po
czgéci przesycony wystawa wiedenska, chodzilem po
salach i galeryach londynskich, 1i by powiedzie¢ iz
tam bylem. Zreszta oprocz sktadu kuchni zelaznych
rozmaitego rodzaju, i wyktadéw kucharstwa ludowe-
go, odbywajacych si¢ tam na korzy$¢ klass ubozszych
angielskich, nie posiadajacych i pojegcia jakby przy-
rzadzi¢ swg straw¢ smacznie a nie drogo, niewiele
tam ciekawych rzeczy dla ludzi, ktoérzy juz kilka
ogladali wystaw. Zaktad ten jest raczej wielkim ba-
zaiem gdzie fabrykanci zbywaja swe wyrob}7 jak rze-

czywista wystawa powszechna. Reklama spotyka
tam widza na kazdym kroku. Kazdy fabrykant ofia-
ruje co§ na sprzedaz lub zachwala swe towary pla-
katami.

Koncept jednego z nich, wyrabiajacego reczniki,
podobat mi si¢ jednak. Wielkie obrazy wiszace nad
stosem r¢cznikow przedstawiajg murzyna, ocierajgce-
go si¢ tak doskonatym kawatemlptdtna, iz czern sko-
ry znika stopniowo. Jezeli murzyn wytrwa przez lat
par¢ w kupowaniu rg¢cznikdw z fabryki pana R...,
pewno wybieleje zupehie.

Glownym punktem wystawy jest tak zwana Al-
bert HaR, olbrzymia rotunda, w ktorej ciagle grzmig
oigany i muzyka koncertowa. Tuz naprzeciw tego
gmachu, w Hydeparku, wznosi si¢ pomnik, o ktorym
tyle pisaly dzienniki angielskie, wystawiony przez
owdowiatg krolowe na mauzoleum Ksigcia Alberta.

Pomnik to ogromny i bardzo kosztowny... na tem
skonczg szereg pochwat.

Zbywa mu, jak wigkszej czg¢sci pomnikow londyn-
skich, na smaku. Marmur kararyjski dobrym obro-
biony dtutem, filary gipsowe i granitowe, ztocone da-
chy i kapitele nie zachwyca widza, jezeli zbywa ca-
tosci na estetycznych formach, i gdy razi pstro-
kaciznag.

Cigzka ta spizowa kaplica w gotyckim smaku, prze-
tadowana ozdobami, posagami i §wiecidtami dziwnie
wyglada na podndzu, dokota ktorego diluto oddato
postacie najznakomitszych rycerzy, malarzy, po-
etow i budowniczych $wiata. Co za zwigzek mieli ci
zacni sztukmistrze z ksigciem Albertem? Dlaczego
faiaonowie egipscy wyryci w towarzystwie Michata
Aniota, lub $wiety Ambrozy, stojacy tuz obok Rasi-
na i Moliera, oplakuja S$mier¢ czlowieka, ktérego ni-
gdy nie znali.

(d. c. n.)
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(Dalszy ciag.)

1. The Expression of the emotions in man and
animals, bv Ch. Darwin, 1872.— II. La phgsio-
nomie et les mouvemens d expression, par M. Gra-
tiolet, 2-me edition, 1873.— III. La Contagion
morale, parle D-r. Prosper Despine. 1871.
TV.Le coeur et le cerveau ,par M. Cyon, 187a—

V. "hysiologiedes passions ,par
L. Letourneur 186§.

IV.

Jak struna drgajgca powoduje drganie przylegtych
strun, tak widok jakiej§ namigtnosci budzi wjej
$wiadkach namigtno$¢ lub dazenie do podobnejze na-
migtnosci. Dzieci¢ instynktowo odpowiada u$mie-
chem na u$miech matki; ilekro¢ kto§ uwaznie wpa-
truje si¢ w portret osoby usmiechajacej si¢, szcze-
golniej w jej uSmiech, trudno bardzo aby sam nie
przybral podobnego wyrazu. Bo, jak méwi p. Leon
Dumont, niepodobna aby$my mys$lac o jakim$§ wyra-
zie twarzy, i naszej wlasnej, w pewnej mierze, nie
uktadali w podobny sposob. A c6z dopiero jezli za-
miast myS$le¢, patrzymy na to! Ktdz nie wie jak za-
razliwem jest ziewanie, czkawka, westchnienia?



Rownie zarazliwe sg czy to dobre czy zte namig-
tnosci. Zdaje sig, iz pierwszy Esquirol odréznit i scha-
rakteryzowal zaraz¢ moralna, za jaka uwaza wlasnosé
jaka maja namigtnosci, iz wywotuja podobne u osob
mniej wigcej do nich usposobionych. Zaraza dobrych
przyktadow jest widoczna, ale, niestety! i zle namig-
tnos$ci rowniez znajduja nasladowcow, a nasladownic-
two to jest tak $pieszne, tak zupelne, tak poniekad
niezalezne od woli, iZ moznaby mniemac, ze oprzel

Pan Prosper Despine, uczony

mu si¢ niepodobna.
doktor i znakomity psycholog, ktéry nieustannie ba-
da ten przedmiot, wykazat licznemi przykladami, ze
gdy tylko gazety rozgtosza jaka$ zbrodni¢ i towarzy-
szace jej dramatyczne okoliczno$ci, zawsze w krotkim
przeciagu czasu, wydarza si¢ pewna liczba podobnych.
Osoby ktérych gruntowna moralno$¢ i dobre wycho-
wanie nie ubezpieczajg od tego zgubnego pociagu,
a drzemigca w nich namig¢tnos$¢ czeka tylko sposobno-
$ci, aby si¢ zbudzi¢ do bywaja pociagnigte
i naktaniaja si¢ do spetnienia zbrodni, samym rozgto-

zycia,
sem i zajgeciem, otaczajacem bohateréw sadow kar-
nych. Nader ciekawa, zasmucajaca i przekonywaja-
cg zarazem, jest pod tym wzgledem statystyka dokto-
ra Despine. Jezlijaki$§ szczegblniej obmys$lany spo-
sob zamordowania, nowy rodzaj otrucia lub oryginal-
ny pomyst pozbycia si¢ trupa ofiary, glo$nem rozej-
dzie si¢ echem, niezwlocznie pojawiaja si¢ liczne na-
sladownictwa tychze zbrodni, w takich samych spet-
nione okoliczno$ciach. Stowem wszelkie zbrodnicze
czyny, wywotane nienawiscia, zemsta, chciwoscig itp.
budza w niektorych jednostkach rodzaj wspolzawo-
dnictwa, popychajacego ich, do petnienia podobnych.

Jakiz stad wniosek wyprowadzi¢ nalezy?

Oto, ze nalezatoby bezwarunkowo zabroni¢ oglasza-
nia spraw kryminalnych, szczegélniej w pismach prze-
znaczonych dla ludu lub przezen czytywanych; nie
dopuszczaé ksigzek, w ktorych cala intryga zasadza
si¢ na potwornych zbrodniach, i wzbroni¢ przedsta-
wia¢ na scenie sztuk, w ktorych zgorszenie i skandal
jest glowna dla publicznosci pongta. Pod tym wzgle-
dem cenzura winna by¢ nader $cista i surowa.

To zadanie pana Despine popieraja wszyscy znako-
mici doktorzy i higienisci, ktéorzy mieli sposobnos¢
przekona¢ si¢ dowodnie, ze pewne pismai widowiska
zaliczaja si¢ do przyczyn, doprowadzajacych tylu nie-
szczg¢$liwych do kajdan, samobdjstwa, lub domu wa-
ryatow. Kto sieje przyktady gwaltéw i rozkielznania,
rzecz prosta, ze zbiera¢ bedzie zbrodnie i szalenstwa.
Wszyscy uczciwi ludzie winni popierac¢ to zadanie
gdyz 1idzie tu zarazem o moralne
i fizyczne zdrowie spoleczenstwa.
moéwigc: iz zamiast

uczonego doktora,
Tegoz samego pra-
gnie pan Bouchut, karmi¢ pu-
blicznos¢ tak groznemi dla ogoélnego bezpieczenstwa
opowiadaniami i widowiskami, nalezaloby raczej za-
lozy¢ rodzaj moralnego szpitala i zamykaé w nim
gorszace przyklady, tak niezaprzeczenie zarazliwe.
Oprocz zarazy jaka szerza namigtnosci, wiodace do
zbrodni, spostrzezono, ze rownie zarazliwym jest stan
nami¢tnosciowy, doprowadzajacy do samobodjstwa.
Historya przedstawia nam czg¢ste przyklady epidemii
samobojstwa.
Plutarch podaje fakt, ktory za przyktad stluzy¢ mo-
W Milecie powiesita si¢ pewna mloda dziewczy-
sposobem

szerzenie

ze.
na, i zaraz wiele z jej przyjaciotek tymze
odebrato sobie zycie. Chcac powstrzymac
si¢ tej strasznej zarazy, musiano az wydaé postano-
wienie: aby ciata samobdjczyn wywiesza¢ obnazone
na placach publicznych.

Jeden z dawnych historykéw, wspomina o epidemii
samobdjstwa, grasujacej wowczas w Marsylii, w po-
$sr6d mlodych dziewczat. W roku 1793, w samym
Wersalu zdarzyto si¢ 1300 samobdjstw. W poczat-
kach tego wieku, epidemiczny szal samobdjstwa, za-

bral wielka liczbe ofiar w Anglii, Francyi i Niem-

czech, z posrod mlodziezy ktora czytanie szalonych
tragicznych romanséw i przedwczesne naduzywanie
rozkoszy zniechecito do zycia.

Inna, dziwniejsza jeszcze epidemia dzieciobdjstwa
pojawita si¢ w Paryzu w poczatku biezacego stulecia,
sprawe stynnej dzieciobdj-

gdy dzienniki rozgtosily

czyni, nazwiskiem, Cornier. Dotknigta monomania
dzieciobdjstwa, kobieta owa zabita dzieci¢ wlasne,
a okolicznosci towarzyszace temu zabdjstwu, tak sil-
nie uderzyly umyst pewnej liczby matek, uczciwych
i bardzo kochajacych dzieci swoje, iz mimo to wszyst-
ko ogarniata ich ch¢¢ odebrania im zycia. Nie ule-
gty Jg wprawdzie, ale juz sama podobna pokusa
zwTOcita uwage i zadziwienie doktorow.

Do tych ciekawych fenomenéw dodamy jeszcze fak-
ta zarazy nerwowej, na ktora przed kilku laty p.
Bouchut zwracal uwage lekarzy. Od dawna, szczegdl-
niej od czasu owych stynnych konwulsyonistow na
cmentarzu S. Medarda, wiadomo bylo, ze pewne sta-
ny newropatyczne, rozszerzaja si¢ przez instynktowa
nasladownictwo, lecz p. Bouchut wykazat, iz fakta te
czgéciej daleko si¢ wydarzaja niz w ogdle mniemano,
a rozprawa w ktorej je opisuje jest nowym, nader dra-
matycznym przyczynkiem do dziwnych dziejow zbo-
czen systemu nerwowego.

(d. n.)
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X.
Lisc.

Lis¢ jest organem oddechowym ros$liny i wtym ce-
lu ma nadane wszelkie warunki odpowiednie, laczac
jak najscislej piekno z pozytkiem.

Szeroka jego powierzchnia szczegdlniej ze wzgledu
na grubos$¢ liscia, przedstawia bardzo wiele punktow
zetknigcia z powietrzem. Zewngtrzne pokrycie nad-
zwyczaj przenikliwe, podtrzymywanejest przez siat-
ke zytek, bedacych podstawa liscia, znajdujacych opar-
cie na jego ogonku, przyczepionym do gatazki.

Uktad zylek bywa niekiedy roéwnolegly, niekiedy
galeziowaty, ale zawsze jednostajny i narysowany we-
dle prawidel geometrycznych. Zytki te na jednej
stronie sg wklgste, na drugiej wypukle, co tworzy wiel-
ka roznice dwoch powierzchni licia, bo strona zwro-
cona ku niebu jest gtadks, gdy przeciwnie zwrocona
ku ziemi jest pomarszczona czyli chropowata.

W roslinie rowniez jak w zwierzeciu oddychanie
odbywanem jest w spos6b mechaniczny, ktéoremu w je-
zyku dotyczacym zycia roslin, mozna nada¢ nazw¢ po-
chlaniania i wydzielania. Czynno$¢ pierwsza ma za za-
danie wprowadzenia do wnetrza rosliny roéznych ciat
lotnych, postugujacy do przerobienia ros$linnego soku,
a druga przeciwnie do usunigcia pozostalosci wyni-
ktych z nastagpionego zwiazku. Dwie strony liscia
rozdzielity pomiedzy siebie te dwa dziatania; strona
zwrocona do ziemi pochtania wyziewy lotne, a stro-
na gérna gtadka wydziela ciata lotne nie uzyteczne
dla rosliny. Potozenie zatem liScia jest $cisle za-
stosowanem do 'potrzeby, bo =ziemia wydziela ciata
lotne, stuzace do pozywienia roslin, stuszng zatem jest
rzecza, aby strona gabczasta ku niej byla zwrdco-
na; strona za$ gtadka usuwajaca z wnetrza roslin nie-
potrzebne gazy zwrdécona by¢ powinna ku sloncu,

ktore jak juz wiemy ulatwia wszelkiego rodza-

ju ulatnianie. Nadto wlokna wierzchniej strony li-

$cia powinny by¢ daleko wigcej $cis$nigte, anizeli wto-
kna strony dolnej, bo tylko w takim razie ro$lina mo-
ze wzrasta¢ odpowiednio do potrzeby, jezeli przybytek
jest znaczniejszym od ubytku. W goracej szczegél-
niej porze roku zbyt silnemu wydzielaniu musza by¢

stawione mechaniczne przeszkody, w razie bowiem

przeciwnym, dzialanie chemiczne nie bytoby usku-
tecznionem nalezycie, i 1liS¢ uleglby przedwczesnemu
zeschnigciu.  Zgeszczenie wlokna jest ku temu celo-
wi wystarczajacem, i dlatego gorna strona liScia jest
zawsze potyskliwa i oczyszczona, bo najlzejszy powiew
wiatru postuguje do zepchnigcia nagromadzonego py-
tu, a wkleste zytki tej strony liScia sa rynienkami do
spuszczenia wody na powierzchnig ziemi. Przeciwnie
na odwrotnej stronie zytki sa wypukte, dajac tern
mem punkt podpory dla gasienic i innych owadow,
dla ktorych 1i§¢ stuzy za pozywienie.

W ro$linach wodnych, liscie albo sg ptywajace al-
W pierwszym wypadku

sa-

bo tez zanurzone w wodzie.
organa oddechowe pomieszczonemi sa w gornej stronie
liscia, poniewaz strona dolna, spoczywajac na wodzie
nie zostaje w bezposrednim stosunku z powietrzem.
Jednakze tak wydzielanie jakotez pochtanianie jest
znacznie zmniejszonem, co jest zgodnem zupeinie ze
zmniejszonem oddychaniem wszystkich istot, zyjacych

w wodzie.

Skoro 1li$¢ zanurzonym jest zupetlnie w wodzie, orga-
na oddechowe znikaja zupeinie jakotez wierzchnia sko-
Natomiast wtokna jakotez blona je pokrywajaca

jest nadzwyczajnie $ci$nieta, widocznie aby niedozwo-

ra.

li¢ wodzie wtargnigcia niepotrzebnego do wnetrza ro-
$liny. Skoro lis¢ jest wazki, same prady wody utrzy-
muja go w nalezytem potozeniu; skoro =za$§ lis¢ jest
gruby, w takim razie préznie znajdujace si¢ na jego
krawedziach wypeinione sg powietrzem, czyli ze li$¢
zaopatrzonym jest w pewnego rodzaju przyrzady po-
stugujace do plywania. Ma on w tej mierze wiele po-
dobienstwa z rybami, ale zachodzi tu wazna ro6znica,
ze jest nieruchomym, ze nie moze tak jak ryba zej$¢
na dot lub pojs¢ do goéry, ze musi utrzymywac za-

Jest jednak rzecza

wsze jedno i to samo potozenie.
zadziwiajaca, ze posiada witasno$¢ oddzielania powie-
trza od wody i zgromadzania takowego w miejscu do
tego celu przygotowanem.

Liscie wodne oddaja t¢ wazna ustuge roslinie, ze
rozwijaja nadzwyczaj-

kazde-

kosztem innych swych czesci,
nie siatke¢ zylek, owijajacych si¢ silnie okoto
go przedmiotu, mogacego postuzyé¢ za podpore.
Po wigkszej czgéci na wszystkich ro$linach stalego
ladu, potlozenie lisci jest rownolegtem do powierzchni
ziemi. swym zanadtoby
przygniataly nawet drzewa tak potezne jakim jest dab.
Tymczasem tak liScie jakotez i zoledzie w ten sposob

przytwiedzone sa do gatezi, ze znaczna cze$¢ ich cigza-

Inaczej bowiem ci¢zarem

ru znajduje swe oparcie na powietrzu, co przynosi
wielka ulge drzewom, obficie w tego rodzaju ozdobg
zaopatrzonym. LisScie przez swoje polozenie réwno-
legle, stawiaja mniejszy opor ruchowi powietrza, po-

niewaz zwrocone s3 ku niemu brzegami ostremi.
Wzigterazem stanowia jedna rozlegla powierzchnig,
udzielajaca schronienia roslinom i zwierz¢tom od zby-
tniego upatu lub deszczu. Najmniejszy nawet listek
jest ostona dla miljona zyjatek, niedostrzezonych go-
vem okiem.

Chociaz uktad lisci w ogole jest roéwnoleglym, pa-
nuje jednak w tej mierze jak najwigksza rozmaitos¢.
I tak w ostrokrzewie li§cie zwrdcone sg wigcej ku go-
rze, aby ochrania¢ kwiat od
zewnetrznych: w funksyi z tej samej przyczyny
znizonemi sg ku dotowi, odrgbny jest uktad
w kasztanie i brzoskwini, jakby dla lepszego uwyda-

tnienia pigknos$ci kwiatu.

szkodliwych wpltywow
licie
lisci

Lis¢ wyrasta albo na todydze, albo na gatazkach

za posrednictwem widkien, tworzacych owa siatke
zytek, o jakiej mowiliSmy poprzednio.

Zylki te utozone sg réwnolegle we wszystkich ro-
$linach jednolisciowych, szczegdlniej, trawiastych, ma-
znaczenie w przyrodzie, dla
We wszystkich zas

jacych najwazniejsze
zwierzat a przez nie i dla ludzi.
roslinach dwulisciowych zylki sg mniej lub wigcej ga-



sktadu
ros$lin-

leziownate, cojest odpowiedniem do roznego
todyg tych dwoch wielkich dziatow krolestwa
nego.

U wielu roslin li$¢ wyrasta wprost z todygi, u in-
nych znowu tworzy pewnego rodzaju pochewke za-
nim rozwinie swoja powierzchni¢: po najwigkszej czg-
$ci jednak oddzielonym jest od swej podstawy za po-
$rednictwem korzonka rozmaitej dtugosci.

Lis¢ odpowiednio do tego czy jest bezogonkow'ym,
pochewkowym lub korzonkowym, nadaje odmienng po-
sta¢ ro§linie, zwlaszcza, ze sposob jego osadzenia,
ksztatt i barwa odznaczone sa jak najwigksza rozmai-
toscia.

Liscie osadzone sg na pewnego rodzaju zakrzywie-
niu, podobnem do obwodu kota lub tez do uktadu
szrubowBgo. Niekiedy okrecaja oS, begdaca dla nich
podpora, to znowu rozdzielone w parach, pomieszczone
sa na rozmaitych wysoko$ciach gatazki lub todygi.
W kazdym jednak razie we wzajemnym ich uktadzie
zachodzi jak najwigksza zgodno$¢... LiScie nawet na
pozoér rozrzucone bez najmniejszego porzadku, sa uto-
zonemi wedle prawidet jeometrycznych, bo jakikol-
wiek li§¢ wezmiemy za punkt wyjscia, to idac W gore
albo na dot od liscia do liscia, nakreslemy zawsze li-
ny¢ szrubowa.

Uktad wewnetrzny jakotez zewngtrzny
zgodnym zupetnie z uktadem ‘todygi: posiadaja one

jednostajne naczynia, widkna i btony, tylko postawa

licia, jest

ich wr todydze jest prostopadtia,
legta.

a w liSciu réwno -

Co do swego ksztaltu lis¢ jest pojedynczy lub zto-
zony, przejscie za$§ zjednego ksztattu do drugiego jest
stopniowe. Niekiedy zblizony jest podobiefstwem
do kopystki, miecza, igly lub nici jak naprzyktad li-
$cie wilasciwe szparagom. Gdzie indziej znowu do-
strzezemy liScie'podobne do serc jak naprzyktad na
drzewach lipowych; powoje posiadaja liscie w ksztal-
cie strzal, a liScie nasturcyi przypominaja staro§wiec-
kie puklerze.

Nalezy nadmienié, ze czg¢sto jedna ita sama rosli-
na przedstawia jak najrozmaitsze wykrojenia 'lisci.

Jednakzez po wyczerpnigciu nawet calego stownika
naukowego, nie mogliby§my oznaczy¢ wszystkich
szczegOlow, dotyczacych rozmaitych ksztattow lisci.
Jeszcze trudniej bytoby wskazaé przyczyneg tej réznicy
i wyttomaczy¢ jej zwiazek, z warunkami, dotyczacemi
zycia catej rosliny. Nauka jeszcze nie postapita tak
daleko, ale z czasem dojdzie do tego kresu, bo wszyst-
kie bez wyjatku zjawiska w przyrodzie
przyczyng
i czesto drobne szczegdly pomijane z pewnem

maja swoja

loiczng i swoje nast¢gpstwa nieuniknione:
lekce-
wazeniem, wywieraja wazny wplyw' na zgodny uktad
zywiotow' widomego $wiata.

Kolce tarniny naprzyklad pozornie rzeczy biorac sa
bez znaczenia, bo chociaz zastosowano ja do ogro-
dzen wiejskich, ale podobnego rodzaju
siegajaca
z postepem cywilizacji.

ochrona jako
czasowW' patryarchalnych coraz wigcej znika
Nie zapominajmy jednak
ze procz cztowieka sa iinne stworzenia, zyjace na ku-
li ziemskiej,

ze kolce tarniny udzielaja bezpieczne

schronienie dla drobnych ptaszkéw, $ciganych przez
jastrzebie.

Te same kolce oddajg im jeszcze druga ustuge,
bo zawieszone sg na nich liszki, majace postuzj'¢ za
pozywienie w dniu nast¢pnym, tym sposobem tarnina
oddaje podwojng ustuge drobnjm ptaszkom, bo jest
dla nich twierdza i pewnego rodzaju spizarnia. Przy
baczniejszej uw'adze moznaby jeszcze wykry¢ bardzo
wiele szczegdétow uwydatniajacych wzajemna zgo-
dnos¢ przedmiotow pozornie nie majacych pomiedzy
soba najmniejszego zwigzku.

(d. c. n.)

Przeglad literacki.

Poezye Stanislawa Grudzinskiego. Krakéw 1873 1.

(naklad autora) in 8 str. 186, oprocz spisu rzeczy
i erraty.
Dlaczego dzi§ poezya, uwydatniona w wierszu

rymowj'm lub rytmicznym dla czytajacego prawie
zadnego me ma uroku? Czy$my tak spowaznieli
i sprozaicznieli, iz mowa bogoéw nie zachwyca nas, jak
lub oda
szumnemi napisana aleksandrynami byly przedmio-
tem dlugich rozmow i Czy

rzeczy juz nas nie rozplomienia, co pigkne,

niegdys... kiedy lada wierszyk dowcipny
uwielbien bez konca.
W samej
wielkie, Swigte, jak to bywalo za niedawnego czasu.
Czy juz na zawrsze przemingla epoka wierszowanych
gawBd, ktore unie$miertelnity Pola? Czy wreszcie
ideaty pigkna, ktore badz co badz drzemia w duszy
najpraktjmzniejszego, najracyonalniejszego czlowieka,
sg zludzeniem, mrzonka rozbujalej fantazyi?

Tak zle nie jest.

Natura ludzka moze si¢ zmienia¢ i zmienia si¢ tez,
modyfikuje, ulegajac silnie oddzialywajacym na nig
wpltywom, ale nigdy do tego stopnia,
nascie, a jak u nas w kilka lat,

aby w kilka-
stata si¢ zupelie
inng, zaprzeczj'la sama sobie.

Tworcza fantazya u przywilejowanych istot, ktore
zwykliSmy zwaé poetami, skierowala si¢ w inng stro-
ne, innych form uzj'wa do uwydatnienia si¢ w stowie.
Powies¢ zastapita dzi§ i epos i lyre, a w czesci 1 dra-
mat. Gdyby teraz zyl jeszcze Mickiewicz, to z pe-
wno$cia nie napisalby ani Dziadow, ani Wallenroda,

ani nawet lecz obdarzylby nas

Pana Tadeusza,
powiesciami w gu$cie takim, jakie nam daje Kra-

szewski, Jez, albo Zacharj'asiewicz; 1 na odwrot ci
ostatni, zyjac wsérod ludzi i okolicznosci, w jakich zo-
stawali nasi pierwszorzedni wieszcze, rymowaliby
w najlepsze... Utalentowane powiescio-pisarki nasze'
obdarzajace nas swojemi lub przyswojonemi utwmra-
mi, z najwigksza pewnoscia pisatyby w'tedy albo prze-
réozne poemata,

albo rozprawy filozoficzne, i Bogu

tylko wiadomo, jakieby zajety stanowisko w naszej
literaturze.

O ile wiersz z catlg swoja udoskonalona, kunszto-
wna forma par excellence uwydatnia poezyg¢ stowa, be-
dac zawsze obrazowaniem naszych mys$li i uczué,
oraz idealizowaniem $wiata zewngtrznego, wyzszym
jest od kazdej innej formy, mianowicie pod wzgledem
muzykalnym 1 czysto estetycznym; nie mys$limy si¢
tu rozwodzi¢, rzecz to dobrze znana i uznana. Z dru-
giej jednak strony trudno zaprzeczy¢, iz i powiesé
W wyzszem wzigta znaczeniu, wymaga rowniez nie-
pospolitego poetj'cznego talentu, a jest swobodniej-
szg od rymowmnego stowa,

przezroczystsza, i wigcej

odpowiadajaca terazniejszym potrzebom 1 usposobie-
niom ogotu.

Dalekiemi wigc od prawdy sa ci, ktorzy z zalem
utrzymuja, ze nie mamy W naszej epoce poetow;
owszem mamy ito niezwyklego polotu, lecz nie po-
stugujacych si¢ zbyt arystokratyczna forma rymowa-
nego lub rytmicznego stowa.

Bynajmniej nie idzie za tern, aby$Smy wierszowana
poezye mieli za anachronizm, jak chca w nas wmo-
wi¢ ludzie praktyczni, ktorzy =zaczgli swmjg reforme
estetyczng od odjecia samodzielno$ci sztukom pig-
knym; ow'szem przeciwnie poezy¢ taka, jesli wycho-
dzi po za granice reminiscencji i nasladownictwa
wielkich wzordw, wj'soko i bardzo wysoko cenimj',
uwazajac ja za ozywcze zrodlo, z ktérego czerpiemy
mtodosé i zapal do rzeczy niekoniecznie dajacych pie-
niadz i rozkoszne zycie.

Tymczasem... trudno temu zaprzeczy¢, ogoét czyta-

jacych zrazit si¢ i zniechgcil do rymowanych utwo-

row, czego najlepszym dowodem nasze pisma peryody-
czne, ktore bardzo rzadko, w malenkich dozach, po
troskliwym wyborze, o$mielajg si¢ zjakim wierszem
wystapié, i to jeszcze takim, ktory zostaje w zwigzku
z obecng chwila, bodajby mial to by¢ felieton wier-
szowany. Zaden ksiegarz, zaden nakladca naw'et naj-
szykowniejszy, nie zryzykuje swojego nakladu na wy-
danie samych poezja... a je$li juz zdecyduje si¢ na
co$ podobnego, to na przedruk jakiego arcydzieta
z dawniejszego czasu.

A niechaj nikt nie mys$li, zeSmy tak ubodzy w po-
etyczne talenta, iz zdoby¢ si¢ nie mozemy na par¢
tomikow oryginalnych poetycznych utworéow'. Pomi-
jajac inne znaczniejsze miasta, W samej Warszawie
przebywa kilku z wyzszym talentem poetdw, ktorzy
zawiesiwszy lutni¢ na $cianie, W najprozaiczniejszy
sposob zarabiaja na kawatek chleba. Czy umilkli
oni na zaw'sze, zrazeni chtodem dzisiejszej publiki, nie
umiemy powiedzieé, zdaje si¢ wszelako, wnoszac z uka-
zujacych si¢ kiedy niekiedy po pismach peryodycznych
fragmentoéw', ze ich milczenie jest czasowe, okoliczno-
$ciowe, gdyz $wigtego ognia w sercu poety, zadna
obojetnos¢, zadne szj'derstwo wystudzi¢ nie potrafi.

Niektérzy z nich, czy $mielszej natury, czy pod
wzglgdem fortuny w lepszych, zostajacy warunkach,
puszczaja w §wiat, ma si¢ rozumieé¢ wlasnym nakta-
dem, utwory swojej muzy, jakby dla zaprotestowania
tryumfujacemu pozj'tywizmowi.

Odktadajac na dogodniejszg por¢ rozbiéor utwordw
poetycznych, nacechowanych istnie swojskiemi pier-
wiastkami, oraz Hejnow'sko-satyryczuo-liryczne prze-
ktady i nasladowania, zamierzyliSmy dzi§ powiedzie¢
stow par¢ o ,,Poezj'ach” St. Grudzinskiego, wysztych
w Krakowie przy koncu zesztego roku.

Byt czas, kiedy na Mickiewiczowskiej plejadzie
poetdw i wieszczOw réznego nastroju zaciazyl grzech
wielki... grzech nieuctwa. Pomimo bujnej wyobrazni
i nieposledniej sity obrazowania, bedacjrch istotnem

znamieniem poetycznego talentu, zdradzali si¢ oni
tak cze¢sto niewiadomos$cig pierwszych zasad nauko-
wych, iz ani mogli si¢ wgnie$¢ po za pewne sfery, ani
oddziatywaé¢ na ogoét, jak bj'li powinni. Ztad to, kto
wie, czynie przylozyli si¢ wiele do zdyskredytowania
poezja w jakie ta obecnie popadta. Wszak to oni gto-
sili, ze nauka zabija natchnienie, ze refleksya, ze pra-
cowite studya, to grob dla poetj', itd. itd.
nu G. zarzutu niecuctwa zrobi¢ nie mozna, a chociaz
nie pozuje na rymujacego erudyta (a niestety i takich
mieliSmy), to wszakze rozumie ducha czasu,

Otéz pa-

wie co
si¢ dzieje i dzialo w sferach naukowych i spolecznjmh;
zna gruntownie jezyk ojczysty i1 nie koszlawi go ani
grammatycznemi ani stylowemi dziwadtami, majace-
mi niby oznacza¢ styl odr¢bny, oryginalny. Jesli
pan G. nie nacigga mysli do rymu, albo raczej braku
jej rymem nie ostania, to z drugiej strony nalezy nam
si¢ zastanowié, czy posiada swa tworcza fantazye
i sit¢ obrazowania, o ktoérych wyzej wspomnieliSmy,
a bez ktoérych mozna by¢ zdolnym, uczonym pisarzem,
ale poeta nigdj'...

Odpowiedz na to pytanie nie latwa, G.
owladnat juz forma poetyczna, uzywa jej z cala swia-
domoscig effektow, czego dowidodt w dwdoch wybornych
przektadach z Lermontow'a (Demon) i Musset’a (Roi-

ta), gdzie z cala plastyka naszego jezyka uwydatnit
pomysty pierwowzoru.

bo p.

Pan G. bieglym jest w stylu poetycznym, do ta-
kiej doskonatosci doprowadzonym przez naszych mi-
strz6w, a to juz rzecz niemata, gdyz trzeba tu wiel-
kiej samodzielnosci, aby w lada wierszu albo obrazku
nie by¢ posadzonym o nasladownictwo.

W  orjEinalnjrch utworach pana G. postrzegamy
latwos$¢ 1 wprawe w uzyciu dykcyi poetycznej (jak ma-
wiali starzy), widoczna jest w nich takze lekkos¢,

dowcip 1 poprawnosé, lecz prawdziwie tworczej fan-



tazyi, i tej plastyki, co nam obrazy nie wyrazy po-

etyczne przedstawia, tych dostrzedz nie mogliSmy
w catym lezacym przed nami zbiorku poezyi.

U autora refleksya widocznie przemaga nad wy-
obraznia, nawet w lirycznych utworach, a tu najzregcz-
niej uzyte zwroty i wyrazenia poetyczne nie zastapia
tego bezwiedniego zapatu, ktéorym nas przejmuje
natchnione slowo poety. Przyznajemy, jest to udzia-
lem geniuszow tylko, a pan G. nie jest geniuszem,
chociaz bytoby niesprawiedliwoscia odmoéwidé mu re-
produkcyjnego talentu, ktéry go stawia w rzedzie po-
etow minorum gentium, uwazajacych zwykle pisanie
wierszy, jako rozrywke, jako ulge w zapasach zycio-
wych.

Refleksya przy wyrobionem stowie i pewnej wpra-
wie w uzmyslowieniu oderwanych poje¢¢, w kazdym
zawodzie literackim (takie nasze zdanie), daleko pana
G. zaprowadzi¢ moze, czyniac go jednym ze zdolniej-
s zych krzewicieli §wiatla w narodzie.

Niejeden =z naszych zastuzonych autoréw pisat
wiersze 1 wcale niezgorsze od wielu innych, ajednak
wyrzeklszy si¢ lauréow poetyckich, na innej drodze stal
si¢ znakomitym, a co wigksza pozytecznym dla ogoétu
pisarzem.
tej lub
innej formy, nie wytyka pewnych niefortunnych wyra-

Krytyka nie taje pana G. nie narzuca mu

zen, w guscie takim:

Serce teskni, serce rwie sig

Do szlachetnych wielkich czynéw,
Wielkich wrazen ofiar chce sig

I zdobigcych skron wawrzynéw itd.

z cala zyczliwoscia zastanawia si¢ bezstronnie nad

natura zdolnosci autora i usituje skierowac je na

pozytek 1 dobro ojczystej literatury.

Oddawszy, co si¢ nalezy panu G. jako poecie, nie od
rzeczy bedzie poznaé, jakijestjego sposéb zapatrywa-
nia si¢ na dzisiejsze nasze spoleczenstwo i na faze, ja-
ka ona przebywa.

P. G. nie jest pozytywista, ale nie jest tez mazga-
jowatym idealista, szuka widocznie tego, co by¢ mo-
ze, co by¢ powinno, i co, da Bég bedzie. Jego credo
znajdujemy zaraz na wstepie ksiazki w wierszu zaty-
tutowanym Fiat lux, gdzie czytamy:

,»(Gdzie przesadow starych cien,
»,Tam my walczac na rozumy,
,Lasy glupstwa wytniem w pien!
,.I co wieki chodzil ciemny
,,Przejrzy przez nas biedny lud,
»Blysnie w glebi blask tajemny,
»Stanie si¢ §wiattosci cud!

Wigksza czes¢ utwordow, zawartych w ksigzce pana
G. ma charakter spoteczno satyryczny, jak np. Aniot
upadtly, pelna humoru Gaweda przy kominku, Win-
ng droge, Dramat na bruku, a szczegdélniej peten
ognia urywek dramatyczny Oblgkani. Inne wiersze
na wpot erotycznej tresci nie sg bez wdzieku, chociaz
niech nam

autor raczy darowaé, budza w nas

p ewne reminiscencye... Do nich zaliczamy: Przebu-

dzenie si¢ serca, Moja sgsiadka, Rusatka, a nawet

Kartka z pamigtnika.

J. Pracki.

Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul. Krolewska N. 1066k (23).

SZKIC
LITERATURY ROSSYJSKIEJ]

Z OSTATMCH LAT DWUDZIESTU.

(Ustep z dzieta Konstantego Petrow p. t. Obraz lite-
ratury rossyjskiej.)

Od niejakiego czasu piSmiennictwo rossyjskie w no-
wym bez zaprzeczenia postgpowym, zwrocito si¢ kie-
Piszacy zaczgli
przejeci

runku. wigcej zastanawiaé si¢ nad

spoteczenstwem, i wspotczuciem dla cier-
pien ludzko$ci zwrdcili baczniejsza uwage na owe
warstwy spoteczne, ktorych przedstawiciele byli dotad
tylko przedmiotem pogardy, nienawisci lub postrachu,
a przenikliwe ich spojrzenia potrafity w tych czarnych
otchtaniach jasniejsze wynalez¢ pnnkta. Ofiary losu
nie sg juz traktowane z wylacznie czulostkowego sta-
nowiska, albowiem powieSciopisarze wprowadzajacy
ich do swych utworow, staraja si¢ wykaza¢é moralng
przyczyne ich postegpowania 1 uczynkow, tak wigc
czytelnik zamiast jalowego wspodlczucia zastanawia
si¢ 1 zapytuje z zimna krwig: dla czego nieszczg$li-
we te istoty, nawet mimo nsjszczerszych usilowan,
nie moga wydzwignac si¢ z otchlani w jakiej pozo-
Wojna Krymska, ktora tak silny wplyw wy-

oddziatata zar6wno na

staja?
warta na polityke rossyjska,

wszystkie galgzie pismiennictwa. Cigzkie klgski ja-

kie kraj przeszedl, zmusity do bacznego zastanowie-
nia si¢ nad ich powodami, pisarze zaczgli ba-
da¢ i wykazywac zastarzate naduzycia, domagajac

si¢ niezbednych reform, do ktérych koniecznie przy-
stapi¢ najezato. Byl czas, ze tendencyjna ta krytyka
tak si¢ rozpowszechnita i ze tak powiem, tak weszla
w modg, iz wszyscy pisarze uwazali sobie za obowig-
nawet

zek pisa¢ w tym duchu, nie wylaczajac zbyt

zupelnie prawie nie znajacych

owych warstw spotecznych w ktérych szukali boha-

miernych autorow,

opisywane
ab-
rozkrzewione na

terow, i w ktorych mialy mie¢ miejsce
przez nich zdarzenia. Zamiast rozpowszechnia¢
strakcyjne lub ogoélnikowe pojecia,
do

srodkow cywilizacyjnych, to jest do przyswajania naj-

Zachodzie, zaczgto si¢ uciekac skuteczniejszych

lepszych podrecznikow 1 przewodnikow naukowych,
wydawanych w innych jezykach,
dziet naukowych, a szczegélniej

oraz popularnych
odnoszacych si¢ do
nauk przyrodzonych.

Przejdzmy po krotce najnowsze utwory pismienni-
ctwa rossyjskiego, przechodzac po szczegdle wszystkie

dziaty, od najlzejszych do najwazniejszych.
Powie§ci.—Poezye.— Sztuki dramatyczne.

Jednym z najlepszych malarzy i dziejopisarzy ofiar
losu i jarzma przesadéow spotecznych, jest Dostoje-

wski autor ,,Biednych ludzi."  Zastané6wmy si¢ nad

najslawniejszym jego Upokorzen
i Zniewazeni (1861).

Bohater, Jan Petrowicz,

romanseém p. n.

chybiony literat, zako-
chat si¢ w Natalii, corce bogatego wtasciciela 1 po-
zyskat zezwolenie rodzicow. W tern Natalja zakocha-
ta si¢ wjakim$§ nicponiu, a Jan Petrowicz nietylko
bez szemrania wyrzeka si¢ jej re¢ki, ale nadto o ile mo-
ze dopomaga zakochanej parze. Dostojewski umiejacy
nader wiernie odtwarza¢ domowe zycie 0s6b wprowa-
dzanych do swoich powiesci, znalazt tu zajmujacy te-
mat do analizy psychologicznej. Zjakaz to prawda i zna*
jomosciag charakterow okresla cierpienia swego bohate-
ra, pogardzone uczucie meki jakie przenosi dopomagajac
rywalowi, iuczucia mitosci, zazdrosci, dumy, wspotl-

zlo$ci 1 nienawisci, miotajace nim na prze-

Wszystkie

czucia,
uczucia autor przedstawia
Ro3bOieno HeH3ypoio.

mian. te

w formie do$¢ szczegdtowego i ozywionego opowiada-
nia, ktéore wlozyl w usta Jana, a pomyst to orygi-
nalny i do$¢ trudny do wykonania. W tym roman-
sie sg portrety dobrze narysowane, charaktery wier-
nie oddane i utrzymane, jednakze wiele ustepow przy-
pomina Biednych ludzi 1 te same obejmuja szczegotly.
Obok tego. Dostojewski napisat wiele nowelli, ktorych
bohaterowie podobni sa do Jana Petrowicza, a w ro-
ku 1862 wydal bardzo zajmujacy romans p.t. Pa-
mietniki z domu umariych, dotykajacy wielu nader
waznych kwestyi. Od owej to chwili pojawily sie
w piSmiennictwie rossyjskiem nowe typy nieszczesli-
wych bohaterow, (jak np. w powiesciach Poniatow-
skiego) ktorzy obdarzeni silng wola, wypowiadaja
zacigtg walke przesladujacemu ich losowi, nie chcac
bez oporu podda¢ si¢ cigzkiej doli swoje;j.
*(d- ¢c. n.)

OGLOSZENIE.

Robigcym znaczne zakupy Kwiatéw sztuczni cli
polecamy Fabryke tychze w Paryzu, utrzymywana
przez panig Cusimir przy ulicy Nollet N. 91 aux
Batignoles.

Jest to fabryka zasobna w rozmaite Kwiaty
z wielkim gustem przygotowane, przytem =zale-
caja niezwykta tanio$¢i sumienno$¢ w stosunkach
handlowych; przy wigkszych za$§ zakupach, od
ustanowionej ceny odstgpowany jest znaczny ra-
bat. Porozumie¢ si¢ mozna z wtascicielkg Fabry-
ki tak osobiscie, jak i pismiennie w je¢zyku fran-
cuzkiin lub polskim.

Odpowiedzi od Redakcyi.

PaniJ. Z. w Gawlinie. Zadane ksigzki wystali-
$my: sprawunki jak tylko wykonczone zostang natych-
miast przeslemy. Co do zapytania zgadzamy si¢
zupelnie na zrobiong uwageg, ze pisma peryodyczne
powinny koniecznie, jako obslugujace wigksza liczbe
czytelnikow, niz dzieta osobno wydane, pilnowaé za-
sad, stanowigcych podstawe spotecznego porzadku.
Mozna o szkodliwem lub bl¢dnem ich stosowaniu ro-
zumowac, ale nie godzi si¢ poniewiera¢ niemi i lek-
cewazyc.

Opis ryciny kolorowe;j.

Fig. 1 Ubranie wizytowe. Suknia jedwabna kolom cyna-
monowego, pod spod spodnica aksamitna w ciemniejszym odcie-
niu. Stanik kaftanikowy ozdobiony aksamitem, podszyty przy
szyi kreza tiulowa. Kapelusz zjedwabnego rypsu koloru sukni,
ubrany aksamitem, piérem strusiem, i klamra“lawowa.

Fig. 2-ya Ubranie do pierwszej KomunijS-tej. Suknia czar-
na jedwabna powldéczysta. Stanik Irancuzki z karoczkiem,
garnirowany koronka i pasmanterja. Krezajedwabna podgar-
nirowana kreza tiulowa.

Przyjaciela dzieci N. 14 wyszedl z druku i zawiera.
(z (Wiersz
ofiarowane, Zosi Z. przed jej pierwsza Komunija),
A. F.— Dwie
dalszy).—
z Wakacyi.— Czyny nauczajace.— Rozmaito§ci.— Odpo-

Zatoka i port Bostonu rycing),— Rozmowa

przez
(ciag
(drzeworyt).— Listy

gwiazdki, przez Teres¢ Jadwige
Powrdot Ryszarda I go

wiedzi Redakcyi. — Szarada. — Zadanie arytmetyczne. —
Znaczeni Szarady.— Rozwiazanie zadania.— W dodatku:
(Ciag

Powrot Ryszarda I-go z Wyprawy Krzyzowej.

dalszy).

Cena w Warszawie kwartalnie kop. 75. Na prowincyi
i w Cesarstwie z optatg pocztowa rs. 1.
Adres przesytajac Do J.

rowicza ulica Zabia N.

na prenumerate: K. Grego-

956.

Do dzisiejszego numeru Tygodnika Mod dotacza sig

dodatek z drzeworytami irycina kolorowa.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.
I>odatck



